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1. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén):

Cil prace bylo prozkoumat pouziti naddvek a vulgarismd v deském a anglickém jazyce a vytvofit k tomuto tématu
glosar. Cil prace byl s uréitymi vyhradami splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (néro&nost, tviirdi pristup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
ptiloh apod.):

Téma nadavani je zajimavé a dostateén& naro&né co se tykd poZadavki na bakaldtskou praci. Autor rozdglil svou
praci na teoretickou a praktickou &4st, pongkud ale zmateng. Teoretickd ¢4st nabizi definice nadavky, slangu a
»taboo* vyrazy, ale plisobi tak, Ze autor si nevéd&l rady s rozdélenim svych poznamek o nadavani vieobecng, o
nadavani jen v angli¢ting, a naddvan{ v ¢esting (viz napf. 3.7f & 5.2.1). Chybi také celkové v teoretické &i praktické
Casti srozumitelny systém porovnani obou jazyki. V praktické &4sti maji nkteré uvedené nadavky své deské
ekvivalenty, u n&kterych nikoliv (srov. 6.2.1 a 6.2.2).

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, graficka tiprava, prehlednost

Clenéni kapitol, kvalita tabulek, grafti a p¥iloh apod.):

Jazykovy projev je az na mensi nedostatky v porddku. Citace samotné jsou v poradku, ale autor vykazuje velmi
silnou zéavislost na n&kterych zdrojich, obzvlasté autora Jay, T., kterého misty témaF cituje doslovn& bez
uvozovek (viz. citace Jaye na str. 24 — 29). Grafické (iprava ma nékteré nedostatky, odstavce jsou rozdélené &asto
zmatenym zplisobem a mezery mezi nimi nedodrzuji jednotny systém. Zdé se, Ze autor také nepouzil doporucéené
pismo. K piiloze doklada autor glosar pojmii.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):
Ackoli téma je zajimavé a pom&rng mélo zkoumané z lingvistického hlediska, prace plsobi z vy§e uvedenych
diivodii velmi slab&. Autor zpracoval vlastni glosat anglickych nadavek a jejich ekvivalent v CJ, ktery se nachazi
v piiloze. Préce jinak nevykazuje siln&j3f prvky originality ze strany autora. Z vySe uvedenych diivodt doporuduji
praci predélat podle pokynd vedouciho priéce.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZ${MU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna az t¥i):

1. Jak byste dokazal v praci lépe porovnat obou jazyki a jejich nadavani?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng, velmi dobie, dobte, nevyhovél):
Nevyhovél
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